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Ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas:
Eil.
Nr.

Ūkio subjekto (arba fizinio asmens) 
pavadinimas ir kodas (arba asmens kodas)1

Pirkimo dokumentų reikalavimo punktas, 
kuriam atitikti remiamasi ūkio subjekto 
pajėgumais

1 2 3

1 Jeigu subtiekėjas yra juridinis asmuo, nurodomas juridinio asmens kodas, jeigu fizinis asmuo - fizinio asmens kodas.
2 Tiekėjas privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subtiekėjus, tačiau neprivalo nurodyti 

konkrečių subtiekėjų, jeigu jie nėra žinomi.
3 Jeigu subtiekėjas yra juridinis asmuo, nurodomas juridinio asmens kodas, jeigu fizinis asmuo - fizinio asmens kodas 

arba gimimo data.

Subtiekėjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis2:
Eil.
Nr.

Subtiekėjo pavadinimas ir kodas3 Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos 
vykdyti subtiekėjui, aprašymas ir apimtis 

(eurais ir (ar) dalis procentais)
1 2 3



1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis:
1) skelbime apie pirkimą, paskelbtame Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka 
(perkančioj! organizacija pateikia nuorodą į skelbimą)',
2) šiuose pirkimo dokumentuose;
3) kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose).

2. Šiame pasiūlyme yra pateikta ir ši konfidenciali informacija:
(pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Pasiūlyme pateikti: kainos, įkainiai, nuolaidų dydis, 

įkainio bazė, siūlomų prekių pavadinimai, modeliai, siūlomų prekių techninė specifikacija, nurodoma užpildant 
perkančiosios organizacijos pateiktas lenteles, siūlomų prekių atitiktį reikalavimams jrodantvs dokumentai — brošiūros, 
aprašymai, instrukcijos, tiekėjo kvalifikaciją ir pašalinimo pagrindų nebuvimų atspindinti informacija — EBVPD, pažymos 
patvirtinančios pašalinimo pagrindų nebuvimų, išskyrus asmens duomenis — nebus laikomi konfidencialia informacija):

Eil.
Nr. Pateikto dokumento pavadinimas

Dokumentas yra įkeltas šioje CVP IS 
pasiūlymo lango eilutėje („Prisegti dokumentai“ arba 
„Kvalifikaciniai klausimai“ prie atsakymo j klausimą)

1 1. Įgaliojimas Nr. SI-23002
2
3

3. Mes siūlome:

Eil.
Nr. Pavadinimas Mato 

vnt.

Vieneto 
kaina, EUR 
(be PVM)

Kiekis Suma, EUR 
(be PVM)

1 2 3 4 5 6=(4) x (5)

1
Dekoracijų bei užuolaidų tvirtinimo bei jų 
kėlimo mechanizmas I tipo
Unirig Divo TWO 320kg D8+ 4m/min

vnt. 9 180,00 3 27 540,00

2

Dekoracijų bei užuolaidų tvirtinimo bei jų 
kėlimo mechanizmas II tipo
Unirig Divo ONE 250kg D8+ 4m/min
Protruss SF30

vnt. 6 620,00 6 39 720,00

3
Elektrinis grandininis keltuvas priekiniam 
apšvietimo tiltui
Unirig Divo TWO 320kg D8+ 4m/min

vnt. 3 965,00 2 7 930,00

4 Erdvinių santvarų komplektas
Sonus exsertus TIT-SON BAR vnt. 4 590,00 4 18 360,00

5
Kabelių surinkėjas scenos apšvietimo 
sofitams ir priekiniam apšvietimo tiltui
Sonus exsertus užsakomoji gamyba

vnt. 1 380,00 4 5 520,00

6 Priekinės uždangos tako mechanizmas
Showtex OrientTrack + RDS kompl. 5 940,00 1 5 940,00

7

Scenos keltuvų valdymo įvadinė spinta 
(KVS)
Unirig Touring LINK Motor
Controller 24ch

vnt. 7 380,00 1 7 380,00

8 Priekinė scenos užuolaida
Showtex Velours Paris CS vnt. 4 802,00 2 9 604,00

9 Arlekinas
Showtex Velours Paris CS vnt. 3 245,00 1 3 245,00

10 Kulisą
Showtex Delta vnt. 440,00 12 5 280,00



11 Paskliaustė
Showtex Delta vnt. 760,00 6 4 560,00

12 Galinė uždanga
Showtex Delta vnt. 1 540,00 2 3 080,00

13 Scenos lango siaurinimo konstrukcija
Šonus exsertus užsakomoji gamyba kompl. 3 850,00 2 7 700,00

14

Kulisų pastūmimo, pakėlimo ir pasukimo 
konstrukcija
Unirig Divo ONE 250kg D8+ 4m/min + 
Šonus exsertus užsakomoji gamyba

kompl. 8 840,00 2 17 680,00

15 Galinės uždangos bėgelio mechanizmas
Showtex OrientTrack kompl. 3 910,00 1 3 910,00

16 Instaliaciniai darbai ir medžiagos kompl. 38 560,00 1 38 560,00
IŠ VISO (bendra pasiūlymo kaina, Eur (be PVM)): 206 009,00

PVM (21 %) suma: 43 261,89
IŠ VISO (bendra pasiūlymo kaina, Eur (su PVM)); jei nereikia mokėti PVM - be

PVM***: 249 270,89

IŠ VISO (bendra pasiūlymo kaina (su PVM)); jei nereikia mokėti PVM - be PVM - du
šimtai keturiasdešimt devyni tūkstančiai du šimtai septyniasdešimt Eur ir 89 centai.

(suma žodžiais)
Bendra pasiūlymo kaina žodžiais be PVM - du šimtai šeši tūkstančiai devyni Eur
Bendra pasiūlymo kaina žodžiais su PVM - du šimtai keturiasdešimt devyni tūkstančiai du 

šimtai septyniasdešimt Eur ir 89 centai____________________________________________________
Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais.
Į šią kainą įeina visos išlaidos ir visi mokesčiai.
Pastabos:
1) * konkrečius kiekius nurodo perkančioji organizacija pagal pirkimo dokumentuose numatytą 

poreikį;
2) ** kainos pasiūlyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio;
3) *** tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus Tiekėjui nereikia mokėti PVM, Tiekėjas 

atitinkamų skilčių nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka.

4. Į kainą turi būti įskaityti visi tiekėjo mokami mokesčiai ir visos tiekėjo patiriamos su pasiūlymo 
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, įskaitant prekių įrengimo medžiagas ir darbus, 
garantinius įsipareigojimus ir su jais susijusias išlaidas.

5. Siūloma Įranga visiškai atitinka pirkimo dokumentuose Techninėje specifikacijoje nustatytus 
reikalavimus

6. Garantuojame, kad siūlomos Prekės atitinka Techninės specifikacijos reikalavimus ir kartu su 
pasiūlymu pateikiame užpildytą Pirkimo sąlygų 2 priedą „Techninė specifikacija“.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Kartu su pasiulymu pateikiami šie dokumentai:

Nr. Dokumento pavadinimas
Ar dokumente yra 

konfidencialios 
informacijos?4

Paaiškinimas, kokia 
konkreti informacija 

dokumente yra 
konfidenciali

4 Jeigu dokumente yra konfidencialios informacijos nurodoma „Taip“.



1 2 3 4
1. Įgaliojimas Nr. SI-23002 TAIP Asmens kodas
2. Atitikties lentelė NE

3. Techninę specifikaciją pagrindžiantys 
dokumentai NE

4. SonusESPD NE

Pateikdamas šį pasiūlymą patvirtinu, kad:
1. Pasiūlymas galioja Pirkimo dokumentuose nustatytą terminą.
2. Sutinku su visomis Pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis.
3. Pasiūlymas visiškai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
4. Pasiūlyme pateikti duomenys yra tikri.

Techninis vadovas 
(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens 

pareigų pavadinimas*)

Mindaugas Indrašius 

(Vardas ir pavardė)



ATITIKIMAS TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS REIKALAVIMAMS

Eil. Nr.
Reikalaujamos bendrosios techninės 

charakteristikos 
(Minimalūs reikalavimai)

Siūlomos techninės charakteristikos
(Pildyti vadovaujantis 1. p.)

1 2 3
1. Dekoracijų bei užuolaidų tvirtinimo bei jų kėlimo mechanizmas I tipo

Siūlomos įrangos gamintojas: Unirig / Sonus exsertus

Siūlomas modelis: Divo TWO 320kg D8+ 4m/min (DMD320-10B) /
TIT-SON BAR

Nuoroda į patvirtinantį dokumentą:
Electric chain hoist Divo TWO with 320kg capacity and
4m/min hook
„3. Techninę specifikaciją pagrindžiantys dokumentai.pdf ‘

1

1.1 Perkamas kiekis: 3 vnt.
1.2 Konstrukcija susideda iš dviejų 
grandininių keltuvų ir aliuminio profilio su 
elektros bei signalų jungtimis.
1.3 Grandininis keltuvas:
1.3.1 Grandininio keltuvo keliamoji galia ne 
mažiau kaip 320 kg.
1.3.2 Grandinės ilgis ne mažiau kaip 10 m.
1.3.3 Kėlimo greitis ne mažiau kaip 4 m/min.
1.3.4 Vienos grandinės, dvipusio veikimo 
(galintis arba kelti grandinę, arba pats keltis 
grandine).
1.3.5 Su tvirtinimo kabliu ant korpuso.
1.3.6 Komplektuojamas su visais reikiamais 
tvirtinimo elementais, automatikos ir valdymo 
grandinėmis, bei kitomis tinkamą veikimą 
užtikrinančiomis dalimis.
1.3.7 Atitinkantis saugumo kategoriją ne 
žemesnę kaip D8+.
1.4 Aliuminio profilis:
1.4.1 Aliuminio profilio konstrukciją sudaro 
aliuminio profilis, tvirtinimo taškai kėlimo 
sistemai, bei plieno vamzdis profilio apačioje 
(šviestuvų, bei kitos įrangos tvirtinimui 
standartiniu kabliu ar apkaba), vamzdžio 
skersmuo 48-50mm.
1.4.2 Bendras profilio ilgis ne mažiau kaip 
12 m.
1.4.3 Profilio dangtelis su įmontuotomis 
vienfazėmis elektros rozetėmis. Rozečių kiekis 
vienoje konstrukcijoje ne mažiau kaip 12 vnt.
1.4.4 Profilyje prie kiekvienos vienfazės 
elektros rozetės numatytos DMX512 signalo 
jungtys.
1.4.5 Visa laidų komutacija sumontuota 
profilio viduje.
1.4.6 Visa laidų komutacija sumontuota

1.1 Siūlomas kiekis: 3 vnt.
1.2 Konstrukcija susideda iš dviejų 

grandininių keltuvų ir aliuminio profilio 
su elektros bei signalų jungtimis.

1.3 Grandininis keltuvas:
1.3.1 Grandininio keltuvo keliamoji galia 
320 kg. (1 psk, 1 p.)
1.3.2 Grandinės ilgis 10 m. (1 psk, 2 p.)
1.3.3 Kėlimo greitis 4 m/min. (1 psk, 3 p.)
1.3.4 Vienos grandinės, dvipusio veikimo 
(galintis arba kelti grandinę, arba pats keltis 
grandine). (1 psk, 4 p.)
1.3.5 Su tvirtinimo kabliu ant korpuso. (1 
psk, 5 p.)
1.3.6 Komplektuojamas su visais
reikiamais tvirtinimo elementais,
automatikos ir valdymo grandinėmis, bei 
kitomis tinkamą veikimą užtikrinančiomis 
dalimis.
1.3.7 Atitinkantis saugumo kategoriją ne 
žemesnę kaip D8+. (1 psl., 6 p.)
1.4 Aliuminio profilis:
1.4.1 Aliuminio profilio konstrukciją 
sudaro aliuminio profilis, tvirtinimo taškai 
kėlimo sistemai, bei plieno vamzdis profilio 
apačioje (šviestuvų, bei kitos įrangos 
tvirtinimui standartiniu kabliu ar apkaba), 
vamzdžio skersmuo 48,3 mm. (2 psl., 7 p.)
1.4.2 Bendras profilio ilgis 12 m. (2 psl., 8 
P-)
1.4.3 Profilio dangtelis su įmontuotomis 
vienfazėmis elektros rozetėmis. Rozečių 
kiekis vienoje konstrukcijoje 12 vnt. (2 psl., 
9 p.)
1.4.4 Profilyje prie kiekvienos vienfazės 
elektros rozetės numatytos DMX512 signalo 
jungtys. (2 psl., 10 p.)



profilio viduje.
1.4.7 Profilio viduje aliuminio pertvara 
elektros linijų ir silpnų srovių linijų 
atskyrimui.
1.4.8 Profilio dangtelis su įmontuotomis 
rozetėmis montuojasi segmentais, bei gali būti 
nuimamas neišmontuojant tilto.
1.4.9 Bet kuris dangtelio segmentas, 
atsiradus papildomiems vartotojo poreikiams, 
gali būti lengvai pakeičiamas bet kurio 
gamintojo siūlomu standartiniu 2U aukščio 
19“ pločio dangteliu su reikiamomis jungtimis, 
nepakeičiant (ir nepažeidžiant) pačio profilio 
konstrukcijos ir vientisumo.

1.4.5 Visa laidų komutacija sumontuota 
profilio viduje. (2 psl., 11 p.)
1.4.6 Visa laidų komutacija sumontuota 
profilio viduje. (2 psl., 11 p.)
1.4.7 Profilio viduje aliuminio pertvara 
elektros linijų ir silpnų srovių linijų 
atskyrimui. (2 psl., 12 p.)
1.4.8 Profilio dangtelis su įmontuotomis 
rozetėmis montuojasi segmentais, bei gali 
būti nuimamas neišmonhiojant tilto. (2 psl., 
13 p.)
1.4.9 Bet kuris dangtelio segmentas, 
atsiradus papildomiems vartotojo 
poreikiams, gali būti lengvai pakeičiamas bet 
kurio gamintojo siūlomu standartiniu 2U 
aukščio 19“ pločio dangteliu su reikiamomis 
jungtimis, nepakeičiant (ir nepažeidžiant) 
pačio profilio konstrukcijos ir vientisumo. (2 
psl., 14 p.)

2. Dekoracijų bei užuolaidų tvirtinimo bei jų kėlimo mechanizmas II tipo
Siūlomos įrangos gamintojas: Unirig / PROTRUSS
Siūlomas modelis: Divo ONE 250kg D8+ 4m/min (DSE250-10B) / SF30

Nuoroda į patvirtinantį dokumentą:

Electric chain hoist Divo ONE with 250kg capacity and
4m/min hook
SF30 | Music & Lights
„3. Techninę specifikaciją pagrindžiantys dokumentai.pdf ‘

2

2.1 Perkamas kiekis: 6 vnt.
2.2 Konstrukcija susideda iš dviejų 
grandininių keltuvų ir kopėtinės konstrukcijos.
2.3 Grandininis keltuvas:
2.3.1 Grandininio keltuvo keliamoji galia 
ne mažiau kaip 250 kg.
2.3.2 Grandinės ilgis ne mažiau kaip 10 m.
2.3.3 Kėlimo greitis ne mažiau kaip 4 m/min.
2.3.4 Vienos grandinės, dvipusio veikimo 
(galintis arba kelti grandinę, arba pats keltis 
grandine).
2.3.5 Su tvirtinimo kabliu ant korpuso.
2.3.6 Komplektuojamas su visais reikiamais 
tvirtinimo elementais, automatikos ir valdymo 
grandinėmis, bei kitomis tinkamą veikimą 
užtikrinančiomis dalimis.
2.3.7 Atitinkantis saugumo kategoriją ne 
žemesnę kaip D8+.
2.4 Kopėtinė konstrukcija:
2.4.1 Skirta užuolaidų ir dekoracijų 
kabinimui.
2.4.2 Bendras konstrukcijos ilgis ne mažiau 
13.5m.

2.1 Siūlomas kiekis: 6 vnt.
2.2 Konstrukcija susideda iš dviejų 
grandininių keltuvų ir kopėtinės 
konstrukcijos.
2.3 Grandininis keltuvas:
2.3.1 Grandininio keltuvo keliamoji galia 

250 kg. (4 psl., 15 p.)
2.3.2 Grandinės ilgis 10 m. (4 psl., 16 p.)
2.3.3 Kėlimo greitis 4 m/min. (4 psl., 17 p.)
2.3.4 Vienos grandinės, dvipusio veikimo 
(galintis arba kelti grandinę, arba pats keltis 
grandine). (4 psl., 18 p.)
2.3.5 Su tvirtinimo kabliu ant korpuso. (4 
psl., 19 p.)
2.3.6 Komplektuojamas su visais
reikiamais tvirtinimo elementais,
automatikos ir valdymo grandinėmis, bei 
kitomis tinkamą veikimą užtikrinančiomis 
dalimis.
2.3.7 Atitinkantis saugumo kategoriją D8+.
(4 psl., 20 p.)
2.4 Kopėtinė konstrukcija:
2.4.1 Skirta užuolaidų ir dekoracijų



2.4.3 Pagaminta iš aliuminio arba 
lygiaverčio metalo.
2.4.4 Leistinas konstrukcijos išlinkis, kai 
konstrukcijos ilgis 6m, o centrinė apkrova 
380kg yra ne daugiau 30mm.

kabinimui.
2.4.2 Bendras konstrukcijos ilgis 13.5 m.
2.4.3 Pagaminta iš aliuminio. (5 psl., 21 p.)
2.4.4 Leistinas konstrukcijos išlinkis, kai 
konstrukcijos ilgis 6 m, o centrinė apkrova
380 kg yra 27,9 mm. (6 psl., 22 p.)

3. Elektrinis grandininis keltuvas priekiniam apšvietimo tiltui
Siūlomos įrangos gamintojas: Unirig
Siūlomas modelis: Divo TWO 320kg D8+ 4m/min (DMD320-10B)

Nuoroda j patvirtinantį dokumentą:
Electric chain hoist Divo TWO with 320kg capacity and
4m/min hook
„3. Techninę specifikaciją pagrindžiantys dokumentai.pdf ‘

3

3.1 Perkamas kiekis: 2 vnt.
3.2 Grandininio keltuvo keliamoji galia ne 
mažiau kaip 320 kg
3.3 Grandinės ilgis ne mažiau kaip 10 m.
3.4 Kėlimo greitis ne mažiau kaip 4 m/min.
3.5 Vienos grandinės, dvipusio veikimo 
(galintis arba kelti grandinę, arba pats keltis 
grandine).
3.6 Su tvirtinimo kabliu ant korpuso.
3.7 Komplektuojamas su visais reikiamais 
tvirtinimo elementais, automatikos ir valdymo 
grandinėmis, bei kitomis tinkamą veikimą 
užtikrinančiomis dalimis.
3.8 Atitinkantis saugumo kategoriją ne 
žemesnę kaip D8+.

3.1 Siūlomas kiekis: 2 vnt.
3.2 Grandininio keltuvo keliamoji galia 320
kg (7 psl., 23 p.)
3.3 Grandinės ilgis 10 m. (7 psl., 24 p.)
3.4 Kėlimo greitis 4 m/min. (7 psl., 25 p.)
3.5 Vienos grandinės, dvipusio veikimo 
(galintis arba kelti grandinę, arba pats keltis 
grandine). (7 psl., 26 p.)
3.6 Su tvirtinimo kabliu ant korpuso. (7 psl.,
27 p.)
3.7 Komplektuojamas su visais reikiamais 
tvirtinimo elementais, automatikos ir 
valdymo grandinėmis, bei kitomis tinkamą 
veikimą užtikrinančiomis dalimis.
3.8 Atitinkantis saugumo kategoriją D8+. (7 
psl., 28 p.)

4. Erdvinių santvarų komplektas
Siūlomos įrangos gamintojas: Sonus exsertus
Siūlomas modelis: TIT-SON BAR
Nuoroda į patvirtinantį dokumentą: „3. Techninę specifikaciją pagrindžiantys dokumentai.pdf ‘

4

4.1 Perkamas kiekis: 4 vnt.
4.2 Konstrukciją sudaro aliuminio profilis, 
tvirtinimo taškai kėlimo sistemai, bei plieno 
vamzdis profilio apačioje (šviestuvų, bei kitos 
įrangos tvirtinimui standartiniu kabliu ar 
apkaba), vamzdžio skersmuo 48-50mm.
4.3 Bendras profilio ilgis ne mažiau kaip 12 
m.
4.4 Profilio dangtelis su įmontuotomis 
vienfazėmis elektros rozetėmis. Rozečių kiekis 
vienoje konstrukcijoje ne mažiau kaip 12 vnt.
4.5 Profilyje prie kiekvienos vienfazės 
elektros rozetės numatytos DMX512 signalo 
jungtys.
4.6 Visa laidų komutacija sumontuota 
profilio viduje.

4.1 Siūlomas kiekis: 4 vnt.
4.2 Konstrukciją sudaro aliuminio profilis, 
tvirtinimo taškai kėlimo sistemai, bei plieno 
vamzdis profilio apačioje (šviestuvų, bei 
kitos įrangos tvirtinimui standartiniu kabliu 
ar apkaba), vamzdžio skersmuo 48,3 mm. (8
psl., 29 p.)
4.3 Bendras profilio ilgis 12 m. (8 psl., 30 
P-)
4.4 Profilio dangtelis su įmontuotomis 
vienfazėmis elektros rozetėmis. Rozečių 
kiekis vienoje konstrukcijoje 12 vnt. (8 psl., 
31 p.)
4.5 Profilyje prie kiekvienos vienfazės 
elektros rozetės numatytos DMX512 signalo 
jungtys. (8 psl., 32 p.)



4.7 Visa laidų komutacija sumontuota 
profilio viduje.
4.8 Profilio viduje aliuminio pertvara elektros 
linijų ir silpnų srovių linijų atskyrimui.
4.9 Profilio dangtelis su įmontuotomis 
rozetėmis montuojasi segmentais, bei gali būti 
nuimamas neišmontuojant tilto.
4.10 Bet kuris dangtelio segmentas, atsiradus 
papildomiems vartotojo poreikiams, gali būti 
lengvai pakeičiamas bet kurio gamintojo 
siūlomu standartiniu 2U aukščio 19“ pločio 
dangteliu su reikiamomis jungtimis, 
nepakeičiant (ir nepažeidžiant) pačio profilio 
konstrukcijos ir vientisumo.

4.6 Visa laidų komutacija sumontuota 
profilio viduje. (8 psl., 33 p.)
4.7 Visa laidų komutacija sumontuota 
profilio viduje. (8 psl., 33 p.)
4.8 Profilio viduje aliuminio pertvara 
elektros linijų ir silpnų srovių linijų 
atskyrimui. (8 psl., 34 p.)
4.9 Profilio dangtelis su įmontuotomis 
rozetėmis montuojasi segmentais, bei gali 
būti nuimamas neišmontuojant tilto. (8 psl., 
35 p.)
4.10 Bet kuris dangtelio segmentas, atsiradus 
papildomiems vartotojo poreikiams, gali būti 
lengvai pakeičiamas bet kurio gamintojo 
siūlomu standartiniu 2U aukščio 19“ pločio 
dangteliu su reikiamomis jungtimis, 
nepakeičiant (ir nepažeidžiant) pačio profilio 
konstrukcijos ir vientisumo. (8 psl., 36 p.)

5. Kabelių surinkėjas scenos apšvietimo sofitams ir priekiniam apšvietimo tiltui
Siūlomos įrangos gamintojas: Sonus exsertus
Siūlomas modelis: Užsakomoji gamyba
Nuoroda į patvirtinantį dokumentą:

5

5.1 Perkamas kiekis: 4 vnt.
5.2 Susideda iš plokščio hibridinio kabelio ir 
gaudyklės konstrukcijos.
5.3 Kabelis yra sudarytas iš ne mažiau nei 
12x2.5mm2 elektros maitinimo dalies ir 
CAT6A + DMX singalų dalies.
5.4 Gaudyklės konstrukcija pagaminta iš 
aliuminio arba lygiaverčio metalo.
5.5 Juodos spalvos.

5.1 Siūlomas kiekis: 4 vnt.
5.2 Susideda iš plokščio hibridinio kabelio 
ir gaudyklės konstrukcijos.
5.3 Kabelis yra sudarytas iš 12x2.5mm2 
elektros maitinimo dalies ir CAT6A + DMX 
signalų dalies.
5.4 Gaudyklės konstrukcija pagaminta iš 
aliuminio arba lygiaverčio metalo.
5.5 Juodos spalvos.

6. Priekinės uždangos tako mechanizmas
Siūlomos įrangos gamintojas: Showtex
Siūlomas modelis: OrientTrack / Rope Drive Standard

Nuoroda į patvirtinantį dokumentą: OrientTrack - versatile curtain track
„3. Techninę specifikaciją pagrindžiantys dokumentai.pdf‘
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6.1 Perkamas kiekis: 1 kompl.
6.2 Privalo būti pritaikytas numatytos 
pagrindinės užuolaidos svoriui ir ilgiui.
6.3 Aliuminio lydinio, arba plieno profilis su 
visomis būtinomis komplektuojančiomis 
dalimis.
6.4 Juodos spalvos.
6.5 Užuolaidos užlaida centre ne mažesnė 
kaip Im.
6.6 Visi užuolaidos tvirtinimo elementai 
kurie dalyvauja užuolaidos judėjime yra su 
guoliniais ratukais.

6.1 Siūlomas kiekis: 1 kompl.
6.2 Pritaikytas numatytos pagrindinės 
užuolaidos svoriui ir ilgiui. (11 psl., 39 p.)
6.3 Aliuminio lydinio profilis su visomis 
būtinomis komplektuojančiomis dalimis. (11 
psl., 40 p.)
6.4 Juodos spalvos. (21 psl., 41 p.)
6.5 Užuolaidos užlaida centre Im. (pagal 
užsakymą)
6.6 Visi užuolaidos tvirtinimo elementai 
kurie dalyvauja užuolaidos judėjime yra su 
guoliniais ratukais. (23 psl., 42 p.)



6.7 Visi sistemos elementai montuojami ant 
pagrindinio profilio atviruoju būdu. Galimybė 
pakeisti susidėvėjusias dalis neardant viso 
atidarymo/ uždarymo mechanizmo.
6.8 Elektrinė pavara su visais būtinais galinių 
padėčių ribotuvais ir atjungėjais.
6.9 Galimybė užuolaidos atidarymo/ 
uždarymo mechanizmą valdyti DMX512 arba 
lygiaverčiu protokolu.

6.7 Visi sistemos elementai montuojami ant 
pagrindinio profilio atviruoju būdu. 
Galimybė pakeisti susidėvėjusias dalis 
neardant viso atidarymo/ uždarymo 
mechanizmo. (27 psl.)
6.8 Elektrinė pavara su visais būtinais 
galinių padėčių ribotuvais ir atjungėjais. (28­
39 psl.)
6.9 Galimybė užuolaidos atidarymo/ 
uždarymo mechanizmą valdyti DMX512 
arba lygiaverčiu protokolu. (29 psl., 43 p.)

7. Scenos keltuvų valdymo įvadinė spinta (KVS)
Siūlomos įrangos gamintojas: Unirig
Siūlomas modelis: Touring LINK Motor Controller 24ch

Nuoroda į patvirtinantį dokumentą: Unirig Touring LINK Motor Controller
„3. Techninę specifikaciją pagrindžiantys dokumentai.pdf ‘
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7.1 Perkamas kiekis: 1 vnt.
7.2 To paties gamintojo kaip grandiniai 
keltuvai, užtikrinti vieningai sistemai.
7.3 Galinti valdyti ne mažiau kaip 24 
keltuvus.
7.4 Galimybė grupuoti keltuvus.
7.5 Montuojama į įrangos komutacinę (rack 
tipo) spintą.
7.6 Avarinis „STOP“ mygtukas.

7.1 Siūlomas kiekis: 1 vnt.
7.2 To paties gamintojo kaip grandiniai 
keltuvai, užtikrinti vieningai sistemai.
7.3 Galinti valdyti 24 keltuvus. (40 psl., 44
P-)
7.4 Galimybė grupuoti keltuvus. (41 psl., 45
P-)
7.5 Montuojama į įrangos komutacinę (rack 
tipo) spintą. (41 psl., 46 p.)
7.6 Avarinis „STOP“ mygtukas. (41 psl., 47
P)

8. Priekinė scenos užuolaida
Siūlomos įrangos gamintojas: Showtex
Siūlomas modelis: Velours Paris CS

Nuoroda į patvirtinantį dokumentą: Velours Paris CS: heavy flame retardant stage velvet 
„3. Techninę specifikaciją pagrindžiantys dokumentai.pdf ‘
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8.1 Perkamas kiekis: 2 vnt.
8.2 Pagrindinės uždangos aukštis ne 
mažesnis kaip 6m (matmenis tikslinti darbo 
projekto metu).
8.3 Vienos užuolaidos dalies plotis ne 
mažesnis kaip 8.75 m (matmenis tikslinti 
darbo projekto metu).
8.4 Audinio svoris ne mažesnis kaip 500 
g/m2.
8.5 Klostavimas ne mažesnius kaip 1:2 
santykiu.
8.6 Viršutinėje dalyje metalinės kilpos su 
perveriamais raišteliais, išdėstytais kas 15-20 
cm.
8.7 Audinys atitinka nedegumo klasę B1 arba 
lygiavertę.
8.8 Audinio vidutinis garso absorbcijos

8.1 Siūlomas kiekis: 2 vnt.
8.2 Pagrindinės uždangos aukštis 6m 
(matmenys tikslinami prieš užsakymą).
8.3 Vienos užuolaidos dalies plotis 8.75 m 
(matmenys tikslinami prieš užsakymą).
8.4 Audinio svoris 500 g/m2. (49 psl., 48 p.)
8.5 Klostavimas 1:2 santykiu, (pagal 
užsakymą)
8.6 Viršutinėje dalyje metalinės kilpos su 
perveriamais raišteliais, išdėstytais kas 20 
cm. (pagal užsakymą)
8.7 Audinys atitinka nedegumo klasę BĮ.
(49 psl., 49 p.)
8.8 Audinio vidutinis garso absorbcijos 
koeficientas aw 0.70, pagal ISO 11654 
standarto reikalavimus. (50 psl., 50 p.)



koeficientas aw ne mažesnis kaip 0.70, pagal 
ISO 11654 standarto arba lygiaverčio 
standarto reikalavimus.

9. Arlekinas
Siūlomos įrangos gamintojas: Showtex
Siūlomas modelis: Velours Paris CS

Nuoroda į patvirtinantį dokumentą: Velours Paris CS: heavy flame retardant stage velvet 
„3. Techninę specifikaciją pagrindžiantys dokumentai.pdf ‘
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9.1 Perkamas kiekis: 1 vnt.
9.2 Arlekino matmenys (aukštis x plotis) 1.4 
m x 15 m (matmenis tikslinti darbo projekto 
metu).
9.3 Audinio svoris ne mažesnis kaip 500 
g/m2.
9.4 Klostavimas ne mažesnius kaip 1:2 
santykiu.
9.5 Viršutinėje dalyje metalinės kilpos su 
perveriamais raišteliais, išdėstytais kas 15-20 
cm.
9.6 Audinys atitinka nedegumo klasę BĮ 
arba lygiavertę.
9.7 Audinio vidutinis garso absorbcijos 
koeficientas aw ne mažesnis kaip 0.70, pagal 
ISO 11654 standarto arba lygiaverčio 
standarto reikalavimus.

9.1 Siūlomas kiekis: 1 vnt.
9.2 Arlekino matmenys (aukštis x plotis) 1.4 

m x 15 m (matmenys tikslinami prieš 
užsakymą).

9.3 Audinio svoris 500 g/m2. (49 psl., 48 p.)
9.4 Klostavimas 1:2 santykiu. (pagal 

užsakymą)
9.5 Viršutinėje dalyje metalinės kilpos su 

perveriamais raišteliais, išdėstytais kas 20 
cm. (pagal užsakymą)

9.6 Audinys atitinka nedegumo klasę BĮ. (49 
psl., 49 p.)

9.7 Audinio vidutinis garso absorbcijos 
koeficientas aw 0.70, pagal ISO 11654 
standarto reikalavimus. (50 psl., 50 p.)

10. Kulisą
Siūlomos įrangos gamintojas: Showtex
Siūlomas modelis: Velours Delta

Nuoroda į patvirtinantį dokumentą:
Velours Delta: Extra-wide & medium-weight synthetic stage
velvet.
„3. Techninę specifikaciją pagrindžiantys dokumentai.pdf“
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10.1 Perkamas kiekis: 12 vnt.
10.2 Kulisos matmenys (aukštis x plotis) 6 
m x 1,5 m (matmenis tikslinti darbo projekto 
metu).
10.3 Audinio svoris ne mažesnis kaip 
450g/m2.
10.4 Audinys neklostuotas.
10.5 Viršutinėje dalyje metalinės kilpos su 
perveriamais raišteliais, išdėstytais kas 15-20 
cm.
10.6 Audinys atitinka nedegumo klasę BĮ 
arba lygiavertę.
10.7 Audinio atsparumas plyšimui ne 
mažiau kaip 24 N pagal ISO 13937-3 standarto 
arba lygiaverčio standarto reikalavimus.
10.8 Audinio vidutinis garso absorbcijos 
koeficientas aw ne mažesnis kaip 0,75, pagal 
ISO 11654 standarto arba lygiaverčio

10.1 Siūlomas kiekis: 12 vnt.
10.2 Kulisos matmenys (aukštis x plotis) 6 
m x 1,5 m (matmenys tikslinami prieš 
užsakymą).
10.3 Audinio svoris 460g/m2. (52 psl., 51 
P-)
10.4 Audinys neklostuotas. (pagal 
užsakymą)
10.5 Viršutinėje dalyje metalinės kilpos su 
perveriamais raišteliais, išdėstytais kas 20 
cm. (pagal užsakymą)
10.6 Audinys atitinka nedegumo klasę B1. 
(52 psl., 52 p.)
10.7 Audinio atsparumas plyšimui 26 N 
(metmenų) ir 53 N (ataudų) pagal ISO 13937­
3 standarto reikalavimus. (52 psl., 53 p.)
10.8 Audinio vidutinis garso absorbcijos 
koeficientas aw 0,75, pagal ISO 11654



standarto reikalavimus.
10.9 Audinys juodos spalvos.

standarto reikalavimus. (53 psi., 54 p.)
10.9 Audinys juodos spalvos. (53 psl., 55
P-)

11. Paskliaustė
Siūlomos įrangos gamintojas: Showtex
Siūlomas modelis: Velours Delta

Nuoroda į patvirtinantį dokumentą:
Velours Delta: Extra-wide & medium-weight synthetic stage
velvet.
„3. Techninę specifikaciją pagrindžiantys dokumentai.pdf“
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11.1 Perkamas kiekis: 6 vnt.
11.2 Paskliaustės matmenys (aukštis x 
plotis) 1 m x 13.5 m (matmenis tikslinti darbo 
projekto metu).
11.3 Audinio svoris ne mažesnis kaip 
450g/m2.
11.4 Audinys neklostuotas.
11.5 Viršutinėje dalyje metalinės kilpos su 
perveriamais raišteliais, išdėstytais kas 15-20 
cm.
11.6 Audinys atitinka nedegumo klasę BĮ 
arba lygiavertę.
11.7 Audinio atsparumas plyšimui ne 
mažiau kaip 24 N pagal ISO 13937-3 standarto 
arba lygiaverčio standarto reikalavimus.
11.8 Audinio vidutinis garso absorbcijos 
koeficientas aw ne mažesnis kaip 0,75, pagal 
ISO 11654 standarto arba lygiaverčio 
standarto reikalavimus.
11.9 Audinys juodos spalvos.

11.1 Siūlomas kiekis: 6 vnt.
11.2 Paskliaustės matmenys (aukštis x 
plotis) 1 m x 13.5 m (matmenys tikslinami 
prieš užsakymą).
11.3 Audinio svoris 460g/m2. (52 psl., 51 

P-)
11.4 Audinys neklostuotas. (pagal 

užsakymą)
11.5 Viršutinėje dalyje metalinės kilpos su 

perveriamais raišteliais, išdėstytais kas 20 
cm. (pagal užsakymą)

11.6 Audinys atitinka nedegumo klasę B1. 
(52 psl., 52 p.)

11.7 Audinio atsparumas plyšimui 26 N 
(metmenų) ir 53 N (ataudų) pagal ISO 
13937-3 standarto reikalavimus. (52 psl., 
53 p.)

11.8 Audinio vidutinis garso absorbcijos 
koeficientas aw 0,75, pagal ISO 11654 
standarto reikalavimus. (53 psl., 54 p.)

11.9 Audinys juodos spalvos. (53 psl., 55 
P-)

2. Galinė uždanga
Siūlomos įrangos gamintojas: Showtex
Siūlomas modelis: Velours Delta

Nuoroda į patvirtinantį dokumentą:
Velours Delta: Extra-wide & medium-weight synthetic stage
velvet.
„3. Techninę specifikaciją pagrindžiantys dokumentai.pdf ‘
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12.1 Perkamas kiekis: 2 vnt.
12.2 Galinės uždangos matmenys (aukštis x 
plotis) 6 m x 7.5 m (matmenis tikslinti darbo 
projekto metu).
12.3 Audinio svoris ne mažesnis kaip 
450g/m2.
12.4 Audinys neklostuotas.
12.5 Viršutinėje dalyje metalinės kilpos su 
perveriamais raišteliais, išdėstytais kas 15-20 
cm.
12.6 Audinys atitinka nedegumo klasę BĮ 
arba lygiavertę.

12.1 Siūlomas kiekis: 2 vnt.
12.2 Galinės uždangos matmenys (aukštis 
x plotis) 6 m x 7.5 m (matmenys tikslinami 
prieš užsakymą).
12.3 Audinio svoris 460g/m2. (52 psl., 51 

P-)
12.4 Audinys neklostuotas. (pagal 

užsakymą)
12.5 Viršutinėje dalyje metalinės kilpos su 

perveriamais raišteliais, išdėstytais kas 20 
cm. (pagal užsakymą)

12.6 Audinys atitinka nedegumo klasę B1.



12.7 Audinio atsparumas plyšimui ne 
mažiau kaip 24 N pagal ISO 13937-3 standarto 
arba lygiaverčio standarto reikalavimus.
12.8 Audinio vidutinis garso absorbcijos 
koeficientas aw ne mažesnis kaip 0,75, pagal 
ISO 11654 standarto arba lygiaverčio 
standarto reikalavimus.
12.9 Audinys juodos spalvos.

(52 psl., 52 p.)
12.7 Audinio atsparumas plyšimui 26 N 

(metmenų) ir 53 N (ataudų) pagal ISO 
13937-3 standarto reikalavimus. (52 psl., 
53 p.)

12.8 Audinio vidutinis garso absorbcijos 
koeficientas aw 0,75, pagal ISO 11654 
standarto reikalavimus. (53 psl., 54 p.)

12.9 Audinys juodos spalvos. (53 psl., 55 
P-)

13. Scenos lango siaurinimo konstrukcija
Siūlomos įrangos gamintojas: Sonus exsertus / Showtex

Siūlomas modelis: Užsakomoji gamyba (rėmas ir bėgelio sistema) / Molton 
(audinys)

Nuoroda į patvirtinantį dokumentą: Molton: extra wide, budget-friendlv stage masking fabric
„3. Techninę specifikaciją pagrindžiantys dokumentai.pdf ‘
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13.1 Perkamas kiekis: 2 kompl.
13.2 Konstrukcijos paskirtis yra pagal 
poreikį susiaurinti arba praplatinti žiūrovams 
matomą scenos langą.
13.3 Konstrukcija susideda iš rėmo aptrauko 
audiniu ir bėgelio sistemos.
13.4 Rėmas:
13.4.1 Pagamintas iš aliuminio arba 
lygiaverčio metalo.
13.4.2 Rėmas 1.9m pločio ir 6m aukščio. 
Matmenys yra tikslinami darbo projekto metu.
13.5 Audiny s:
13.5.1 Audinio svoris ne mažesnis kaip 
300g/m2.
13.5.2 Audinys atitinka nedegumo klasę BĮ 
arba lygiavertę.
13.5.3 Audinio vidutinis garso absorbcijos 
koeficientas aw ne mažesnis kaip 0,5 , pagal 
ISO 11654 standarto arba lygiaverčio 
standarto reikalavimus.
13.5.4 Audinys juodos spalvos.
13.5.5 Audinys pakankamo pločio, kad 
nesimatytų jokie sudūrimai konstrukcijos 
viduryje.
13.6Bėgelio sistema:
13.6.1 Privalo būti pritaikyta numatytos 
konstrukcijos svoriui ir ilgiui.
13.6.2 Aliuminio lydinio, arba plieno profilis 
su visomis būtinomis komplektuojančiomis 
dalimis.
13.6.3 Juodos spalvos.
13.6.4 Visi konstrukcijos tvirtinimo elementai 
kurie dalyvauja konstrukcijos judėjime yra su

13.1 Siūlomas kiekis: 2 kompl.
13.2 Konstrukcijos paskirtis yra pagal poreikį 

susiaurinti arba praplatinti žiūrovams 
matomą scenos langą.

13.3 Konstrukcija susideda iš rėmo aptrauko 
audiniu ir bėgelio sistemos.

13.4 Rėmas:
13.4.1 Pagamintas iš aliuminio.
13.4.2 Rėmas 1.9m pločio ir 6m aukščio. 

(Matmenys yra tikslinami darbo 
projekto rengimo metu).

13.5 Audinys:
13.5.1 Audinio svoris 300g/m2. (54 psl., 56 

p,) . . .
13.5.2 Audinys atitinka nedegumo klasę B1. 

(54 psl., 57 p.)
13.5.3 Audinio vidutinis garso absorbcijos 

koeficientas aw 0,5 , pagal ISO 11654 
standarto reikalavimus. (55 psl., 58 p.)

13.5.4 Audinys juodos spalvos. (56 psl., 59 
P-) . .

13.5.5 Audinys pakankamo pločio, kad 
nesimatytų jokie sudūrimai
konstrukcijos viduryje.

13.6 Bėgelio sistema:
13.6.1 Pritaikyta numatytos konstrukcijos 

svoriui ir ilgiui.
13.6.2 Aliuminio lydinio su visomis 

būtinomis komplektuojančiomis
dalimis.

13.6.3 Juodos spalvos.
13.6.4 Visi konstrukcijos tvirtinimo 

elementai kurie dalyvauja konstrukcijos



guoliniais ratukais. judėjime yra su guoliniais ratukais.

14 Kulisų pastūmimo, pakėlimo ir pasukimo konstrukcija
Siūlomos įrangos gamintojas: Unirig / Sonus exsertus (gamyba)
Siūlomas modelis: Divo ONE 250kg D8+ 4m/min (DSE250-10B)

Nuoroda į patvirtinantį dokumentą:
Electric chain hoist Divo ONE with 250kg capacity and
4m/min hook
„3. Techninę specifikaciją pagrindžiantys dokumentai.pdf ‘

14

14.1 Perkamas kiekis: 2 kompl.
14.2 Konstrukcija susideda iš dviejų 
grandininių keltuvų ir metalinių vamzdžių 
konstrukcijos.
14.3 Grandininis keltuvas:
14.3.1 Grandininio keltuvo keliamoji galia ne 
mažiau kaip 250 kg.
14.3.2 Grandinės ilgis ne mažiau kaip 10 m.
14.3.3 Kėlimo greitis ne mažiau kaip 4 m/min.
14.3.4 Vienos grandinės, dvipusio veikimo 
(galintis arba kelti grandinę, arba pats keltis 
grandine).
14.3.5 Su tvirtinimo kabliu ant korpuso.
14.3.6 Komplektuojamas su visais reikiamais 
tvirtinimo elementais, automatikos ir valdymo 
grandinėmis, bei kitomis tinkamą veikimą 
užtikrinančiomis dalimis.
14.3.7 Atitinkantis saugumo kategoriją ne 
žemesnę kaip D8+.
14.4 Metalinių vamzdžių konstrukcija:
14.4.1 Skirta užuolaidų kabinimui ir 
konstrukcijų sujungimui.
14.4.2 Bendras konstrukcijos ilgis ne mažiau 
5.2m.
14.4.3 Pagaminta iš plieno arba lygiaverčio 
metalo.

14.1 Siūlomas kiekis: 2 kompl.
14.2 Konstrukcija susideda iš dviejų 

grandininių keltuvų ir metalinių 
vamzdžių konstrukcijos.

14.3 Grandininis keltuvas:
14.3.1 Grandininio keltuvo keliamoji galia 

250 kg. (57 psl., 60 p.)
14.3.2 Grandinės ilgis 10 m. (57 psl., 61 p.)
14.3.3 Kėlimo greitis 4 m/min. (57 psl., 62 

P)
14.3.4 Vienos grandinės, dvipusio veikimo 

(galintis arba kelti grandinę, arba pats 
keltis grandine). (57 psl., 63 p.)

14.3.5 Su tvirtinimo kabliu ant korpuso. (57 
psl., 64 p.)

14.3.6 Komplektuojamas su visais
reikiamais tvirtinimo elementais, 
automatikos ir valdymo grandinėmis, 
bei kitomis tinkamą veikimą 
užtikrinančiomis dalimis.

14.3.7 Atitinkantis saugumo D8+. (57 psl., 
65 p.)

14.4 Metalinių vamzdžių konstrukcija:
14.4.1 Skirta užuolaidų kabinimui ir 

konstrukcijų sujungimui.
14.4.2B endras konstrukcijos ilgis 5.2m.
14.4.3 Pagaminta iš plieno.

15 Galinės uždangos bėgelio mechanizmas
Siūlomos įrangos gamintojas: Showtex
Siūlomas modelis: OrientTrack

Nuoroda į patvirtinantį dokumentą: OrientTrack - versatile curtain track
„3. Techninę specifikaciją pagrindžiantys dokumentai.pdf ‘

15

15.1 Perkamas kiekis: 1 kompl.
15.2 Privalo būti pritaikytas numatytos 
galinės užsklandos svoriui ir ilgiui.
15.3 Aliuminio lydinio, arba plieno profilis 
su visomis būtinomis komplektuojančiomis 
dalimis.
15.4 Juodos spalvos.
15.5 Užuolaidos užlaida centre ne mažesnė 
kaip 1 m.

15. įsiūlomas kiekis: 1 kompl.
15.2 Pritaikytas numatytos galinės 
užsklandos svoriui ir ilgiui. (11 psl., 39 p.) 
15.3 Aliuminio lydinio profilis su visomis 
būtinomis komplektuojančiomis dalimis.
(11 psl., 40 p.)
15.4 Juodos spalvos. (21 psl., 41 p.)
15.5 Užuolaidos užlaida centre 1 m.
(pagal užsakymą)



15.6 Visi užuolaidos tvirtinimo elementai 
kurie dalyvauja užuolaidos judėjime yra su 
guoliniais ratukais.
15.7 Visi sistemos elementai montuojami 
ant pagrindinio profilio atviruoju būdu. 
Galimybė pakeisti susidėvėjusias dalis 
neardant viso atidarymo/ uždarymo 
mechanizmo.

15.6 Visi užuolaidos tvirtinimo elementai 
kurie dalyvauja užuolaidos judėjime yra su 
guoliniais ratukais. (23 psl., 42 p.)
15.7 Visi sistemos elementai montuojami 
ant pagrindinio profilio atviruoju būdu. 
Galimybė pakeisti susidėvėjusias dalis 
neardant viso atidarymo/ uždarymo 
mechanizmo. (27 psl.)



Europos bendrasis viešųjų pirkimų 
dokumentas (EBVPD)
I dalis. Informacija apie pirkimo procedūrą ir perkančiąją 
organizaciją ar perkantįjį subjektą

Informacija apie paskelbimą

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

2951874

Perkančiosios organizacijos / Perkančiojo subjekto tapatybė

Oficialus pavadinimas:

Všį Vilniaus kolegija

Šalis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedūrą

Procedūros tipas

Atvira

Pavadinimas:
1 .1.2.4. SCENOS KĖLIMO MECHANIZMŲ IR UŽUOLAIDŲ SISTEMOS

Trumpas aprašymas:

Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede.

Perkančiosios organizacijos ar perkančiojo subjekto (jei taikoma) 

priskirtas dokumento numeris:

II dalis. Informacija apie ekonominės veiklos vykdytoją

A. Informacija apie ekonominės veiklos vykdytoją

Tiekėjo pavadinimas arba vardas ir pavardė (jei fizinis asmuo):

UAB "Šonus exsertus"

Gatvė ir namo numeris:

Bičiulių g. 31
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Pašto kodas:

14182

Miestas:

Bukiškis
Šalis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):
www.sonus.lt

E. paštas:

info@sonus.lt

Telefonas:

+37069923661

Asmuo ar asmenys ryšiams:
Edmundas Žižys

PVM mokėtojo kodas, jei yra:

LT100008180415

Jei PVM mokėtojo kodo nėra, nurodykite kitą nacionalinį identifikacinį 

numerį (Lietuvoje - įmonės kodą)

Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra labai maža, mažoji ar vidutinė 

įmonė?

•Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominės veiklos 

vykdytojas yra globojama darbo grupė (neįgaliųjų socialinė įmonė), 

socialinė įmonė? Ar jis vykdys sutartį pagal globojamų darbo grupių 

(neįgaliųjų socialinių įmonių) užimtumo programas?

OTaip

•Ne

Jei taikoma, ar ekonominės veiklos vykdytojas įtrauktas į oficialų 

patvirtintų ekonominės veiklos vykdytojų sąrašą arba ar jis turi 

lygiavertį sertifikatą (pvz., pagal nacionalinę (išankstinę) kvalifikacijos 

vertinimo sistemą)? Lietuvos tiekėjai renkasi „ne" 

OTaip 

•Ne
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• Be to, užpildykite trūkstamą informaciją IV dalies A, B, C arba D skirsniuose, 

atsižvelgdami į konkretų atvejį TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime 

arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominės veiklos vykdytojas galės pateikti sertifikatą dėl 

socialinio draudimo įmokų ir mokesčių mokėjimo arba pateikti 

informaciją, kuri leistų perkančiajai organizacijai ar perkančiajam 

subjektui jį gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios iš 

valstybių narių nemokamos nacionalinės duomenų bazės?

•Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu būdu, nurodykite: 

https://draudejal.sodra.lt/draudeju_vlesl_duomenys/

Ar ekonominės veiklos vykdytojas pirkimo procedūroje dalyvauja 

kartu su kitais? Žymima TAIP, jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė 

(konsorciumas) pagal jungtinės veiklos sutartį

OTalp

•Ne

Jei pirkimas padalintas į dalis, nuoroda į pirkimo dalį (-is), dėl kurios (-ių) 
ekonominės veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominės veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

• Šis skirsnis pildomas, jeigu tiekėjo vadovas įgalioja kitą asmenį pasirašyti 

pasiūlymą, bendrauti su pirkimo vykdytoju, įgalioja atstovauti ir pasirašyti 

EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju dėl EBVPD pateiktos informacijos, 

teikiamų kvalifikaciją ir pašalinimo pagrindų nebuvimą pagrindžiančių 

dokumentų, dėl pasiūlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-ų), įgalioto (-ų) atstovauti 

ekonominės veiklos vykdytojui šios pirkimo procedūros tikslais, vardą 

ir pavardę ir adresą:

Vardas

Pavardė
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Gimimo data

Gimimo vieta

Villnius

Gatvė ir namo numeris:

Pašto kodas:

Miestas:

Šalis:

Lietuva

E. paštas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Techninis vadovas

Prireikus pateikite išsamią informaciją apie atstovavimą (formą, aprėptį, 
paskirtį ir 1.1.):

C. Informacija apie rėmimąsi kitų subjektų pajėgumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V 

dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokių yra) ekonominės 

veiklos vykdytojas remiasi kitų subjektų pajėgumais?

OTaip

•Ne

D. Informacija apie subrangovus, kurių pajėgumais ekonominės veiklos 

vykdytojas nesiremia

• (Skirsnį reikia pildyti, tik jei šios informacijos aiškiai reikalauja perkančioj! 

organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominės veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis 

subrangos sutartimi pavesti atlikti trečiosioms šalims?
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OTaip

•Ne

• Jei perkančioj! organizacija ar perkantysis subjektas aiškiai prašo šios 

informacijos, šalia informacijos pagal šį skirsnį, pateikite pagal šios dalies 

A ir B skirsnius ir III dalį reikalaujamą informaciją apie kiekvieną susijusį 

subrangovą (subrangovų kategorijas).

III dalis. Pašalinimo pagrindai

A. Su baudžiamaisiais nuosprendžiais susiję pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti šie pašalinimo 

pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VPĮ 46 str. 1 d. 1 

P-)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo 

administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo, 

sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu, buvo 

nuteistas galutiniu teismo sprendimu už dalyvavimą nusikalstamos organizacijos 

veikloje, o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus arba kai 

nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia? Kaip apibrėžta 

2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dėl kovos su 

organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jūsų atsakymas

OTaip

•Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama 

valdžios Institucijoms?

OTaip

•Ne

A2. Korupcija (VPĮ 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo 

administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo, 

sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu, buvo 

nuteistas galutiniu teismo sprendimu už korupciją, o nuosprendis priimtas prieš ne 

daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo
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laikotarpis tebesitęsia? Kaip apibrėžta Konvencijos dėl kovos su korupcija, susijusia 

su Europos Bendrijų pareigūnais ar Europos Sąjungos valstybių narių pareigūnais, 

3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio 

sprendimo 2003/568/TVR dėl kovos su korupcija privačiame sektoriuje 2 straipsnio 

1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). Į pašalinimo pagrindus taip pat įtraukta 

korupcija, kaip apibrėžta perkančiosios organizacijos (perkančiojo subjekto) arba 

ekonominės veiklos vykdytojo nacionalinėje teisėje.

Jūsų atsakymas

OTaip

•Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama 

valdžios institucijoms?

OTaip

•Ne

A3. Sukčiavimas (VPĮ 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo 

administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo, 

sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu, 

buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už sukčiavimą, o nuosprendis priimtas 

prieš ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas 

pašalinimo laikotarpis tebesitęsia? Pagal Europos Bendrijų finansinių interesų 

apsaugos konvencijos 1 straipsnį (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jūsų atsakymas

OTaip

•Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama 

valdžios institucijoms?

OTaip

•Ne

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję 

nusikaltimai (VPĮ 46 str. 1 d. 5 p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo 

administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo, 

sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu, 

buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už teroristinius nusikaltimus arba
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su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas prieš ne 

daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo 

laikotarpis tebesitęsia? Kaip apibrėžta 2002 m. birželio 13 d. Tarybos pamatinio 

sprendimo dėl kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).

Į pašalinimo pagrindus taip pat įtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba 

ar bendrininkavimas ją vykdant arba kėsinimasis ją įvykdyti, kaip nurodyta to 

pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jūsų atsakymas

OTaip

•Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama 

valdžios institucijoms?

OTaip

•Ne

A5. Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas (VPĮ 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo 

administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo, 

sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu, 

buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už pinigų plovimą arba teroristų 

finansavimą, o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus 

arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia? Kaip 

apibrėžta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/ 

EB dėl finansų sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigų plovimui ir teroristų 

finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jūsų atsakymas

OTaip

•Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama 

valdžios institucijoms?

OTaip

•Ne

A6. Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos (VPĮ 46 str. 1 d. 7 

P-)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo 

administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu, 

buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už vaikų darbą arba kitas prekybos 

žmonėmis formas, o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus 

arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia?

Kaip apibrėžta 2011 m. balandžio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 

2011/36/ES dėl prekybos žmonėmis prevencijos, kovos su ja ir aukų apsaugos, 

pakeičiančios Tarybos pamatinį sprendimą 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101, 

2011 4 15, p. 1).

Jūsų atsakymas

OTaip

•Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama 

valdžios institucijoms?

OTaip

•Ne

B. Su mokesčių ar socialinio draudimo įmokų mokėjimu susiję pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos šios pašalinimo 

priežastys

BĮ. Mokesčių mokėjimas VPĮ 46 str. 3 d.
Ar ekonominės veiklos vykdytojas pažeidė savo pareigas, susijusias su mokesčių 

mokėjimu, tiek šalyje, kurioje yra įsisteigęs, tiek perkančiosios organizacijos ar 

perkančiojo subjekto valstybėje narėje, jei tai nėra jo įsisteigimo šalis?

Jūsų atsakymas

OTaip

•Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama 

valdžios institucijoms?

OTaip

•Ne

B2. Socialinio draudimo įmokų mokėjimas VPį 46 str. 3 d.

Ar ekonominės veiklos vykdytojas pažeidė savo pareigas, susijusias su socialinio 

draudimo įmokų mokėjimu, tiek šalyje, kurioje yra įsisteigęs, tiek perkančiosios 

organizacijos ar perkančiojo subjekto valstybėje narėje, jei tai nėra jo įsisteigimo 

šalis?
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Jūsų atsakymas 

OTaip

•Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama 

valdžios institucijoms?

•Taip

ONe

URL

https://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

Kodas

Emitentas

C. Su nemokumu, interesų konfliktu ar profesiniais nusižengimais susiję 

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti šie pašalinimo 

pagrindai

CIO. Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, 

kuriais siekta iškreipti konkurenciją (VPĮ 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominės veiklos vykdytojas su kitais ekonominės veiklos vykdytojais yra 

sudaręs susitarimų, kuriais siekta iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime?

Jūsų atsakymas

OTaip

•Ne

Cll. Rimti profesiniai pažeidimai VPĮ 46 str. 4 d. 7 p., VPĮ 46 str. 6 d. 3 p. 

Pirkimams pradėtiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra 

padaręs rimtą profesinį pažeidimą, kaip nurodyta žemiau?:

a) yra padaręs finansinės atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir 

nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai; Nuo 2022-08-12 

pildydamas EBVPD tiekėjas yra informuotas ir supranta, kad finansinės 

atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimu taip pat gali būti laikomi 

atvejai, kai tiekėjas nepateikia privalomų finansinės atskaitomybės 

dokumentų Registrų centrui ar juos pateikia nesilaikydamas privalomų 

teisės aktų reikalavimų. Išsamiau: https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/
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finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti- 

viesuosiuose-pirkimuose

b) neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos 

Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. Taikant 

šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą, vadovaujamasi Lietuvos 

Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje nustatytais 

terminais, juos skaičiuojant nuo Mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 

1 dalyje nurodytų pažeidimų padarymo dienos, tačiau visais atvejais šie terminai 

negali būti ilgesni negu 3 metai;

c) yra padaręs draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos 

Respublikos konkurencijos įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės 

akte, pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai;

d) yra padaręs bet kokį kitą rimtą profesinį pažeidimą, nenurodytą aukščiau, nuo 

kurio padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai?

Pirkimams pradėtiems iki 2022-01-01: Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra pripažintas kaltu dėl 

sunkaus profesinio nusižengimo kaip nurodyta žemiau?

I. ar ekonominės veiklos vykdytojas yra padaręs profesinį pažeidimą, kai už finansinės 

atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimus ekonominės veiklos vykdytojui ar jo 

vadovui paskirta administracinė nuobauda ar ekonominė sankcija, nustatytos Lietuvos 

Respublikos įstatymuose ar kitų valstybių teisės aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo 

buvo paskirta ši sankcija, įsiteisėjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo įvykdė 

administracinį nurodymą, praėjo mažiau kaip vieni metai?

II. Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra padaręs kurį nors vieną iš žemiau nurodytų 

rimtų profesinių pažeidimų(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibrėžta kituose pirkimo 

dokumentuose):

a) profesinės etikos pažeidimas, kai nuo ekonominės veiklos vykdytojo pripažinimo nesilaikančiu 

profesinės etikos normų momento praėjo mažiau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojų saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinės nuosavybės 

apsaugos pažeidimas, už kurį ekonominės veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta 

administracinė nuobauda ar ekonominė sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kitų valstybių 

įstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta ši sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo 

įvykdė administracinį nurodymą, įsiteisėjimo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos 

įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės akte, pažeidimas, kai nuo sprendimo paskirti 

Konkurencijos įstatyme ar kitos valstybės teisės akte nustatytą ekonominę sankciją įsiteisėjimo 

dienos praėjo mažiau kaip 3 metai;
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d) ekonominės veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominės veiklos vykdytojo, 

kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priežiūros 

organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teisę atstovauti ekonominės veiklos vykdytojui ar 

jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, arba dalyvis, turintis balsų daugumą 

juridinio asmens dalyvių susirinkime, yra pripažintas kaltu dėl tyčinio bankroto, kaip jis apibrėžtas 

Lietuvos Respublikos įmonių bankroto įstatyme ar panašaus pobūdžio kitų valstybių teisės aktuose, 

kai nuo teismo sprendimo įsiteisėjimo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai?

Jūsų atsakymas

OTaip

•Ne

C12. Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje (VPĮ 46 str. 

4 d. 2 p.)

Ar ekonominės veiklos vykdytojas žino apie kokius nors interesu konfliktus, kaip 

nurodyta nacionalinėje teisėje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose, 

kylančius dėl jo dalyvavimo pirkimo procedūroje?

Jūsų atsakymas

OTaip

•Ne

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo 

procedūrą (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominės veiklos vykdytojas arba su juo susijusi įmonė konsultavo 

perkančiąją organizaciją ar perkantįjį subjektą arba kitaip dalyvavo rengiant 

pirkimo procedūrą?

Jūsų atsakymas

OTaip

•Ne

C14. Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios 

sankcijos (VPĮ 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominės veiklos vykdytojas turėjo tokios patirties: ankstesnė viešoji 

sutartis, ankstesnė sutartis su perkančiuoju subjektu arba ankstesnė koncesijos 

sutartis buvo nutraukta anksčiau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti 

su ankstesne sutartimi susijusią žalą ar skirtos kitos panašios sankcijos?

Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominės veiklos vykdytojas yra įtrauktas į 

nepatikimų tiekėjų sąrašą ?

Jūsų atsakymas

OTaip
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•Ne

C15. Pripažinimas kaltu dėl faktų iškraipymo, informacijos nuslėpimo, 

negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ir su šia procedūra 

susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str. 

4 d. 5 p.)

Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra susijęs su vienu iš šių atvejų, kai jis :

a) buvo labai iškreipęs faktus pateikdamas informaciją (pateikęs melagingą 

informaciją), reikalingą patikrinti, ar nėra pagrindų pašalinti, arba patikrinti 

atitiktį atrankos kriterijams;

b) slėpė tokią informaciją;

c) delsė pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kurių reikalavo perkančioj! 

organizacija ar perkantysis subjektas,

d) siekė daryti neteisėtą įtaką perkančiosios organizacijos ar perkančiojo subjekto 

sprendimų priėmimo procesui, kad gautų konfidencialios informacijos, dėl kurios 

per pirkimo procedūrą įgytų nepagrįstą pranašumą, arba tyčia teikti klaidinančios 

informacijos, kuri gali turėti esminės įtakos sprendimams dėl pašalinimo, atrankos 

ar sutarties skyrimo?

Jūsų atsakymas

OTaip

•Ne

D. Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai

Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame 

skelbime ar pirkimo dokumentuose.

Dl. Išimtinai nacionalinis pašalinimo pagrindas dėl nusikalstamo 

bankroto (VPĮ 46 str. 1 d. 4 p.)

Pirkimams pradėtiems nuo 2022-01-01:
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo 

administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo, 

sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu, 

buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už nusikalstamą bankrotą, 

o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus arba kai 

nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia?

Pirkimams pradėtiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra susijęs su vienu iš šių atvejų, kai:
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a) jis neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, 
nustatytų Lietuvos Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 

dalyje ir dėl to laikomas padariusiu šiurkštų profesinį pažeidimą.

b) pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo 

administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo, 

sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu, 

buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už nusikalstamą bankrotą, 

o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus arba kai 

nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia?

Jūsų atsakymas

OTaip

•Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama 

valdžios institucijoms?

•Taip

ONe

URL

http://www.vmi.lt/cms/informacija-apie-mokesciu-moketojus

Kodas

Emitentas

D2. Išimtinai nacionalinis pašalinimo pagrindas dėl paskirtos 

baudžiamojo poveikio priemonės (VPĮ 46 str. 21 d.)

Pirkimams pradėtiems nuo 2025-02-01:
Ar ekonominės veiklos vykdytojui yra taikoma sąlyga, kad jis yra neatlikęs jam 

paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės - uždraudimo juridiniam asmeniui 

dalyvauti viešuosiuose pirkimuose?

Jūsų atsakymas

OTaip

•Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama 

valdžios institucijoms?

OTaip

•Ne
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IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visų atrankos kriterijų bendra nuoroda

Dėl atrankos kriterijų ekonominės veiklos vykdytojas pareiškia, kad

Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jūsų atsakymas

•Taip

ONe

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiškimai

Ekonominės veiklos vykdytojai oficialiai pareiškia, kad ll-V dalyse pateikta 

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiškai suvokiant didelio faktų 

iškreipimo padarinius.

Ekonominės veiklos vykdytojai oficialiai pareiškia, kad pareikalavus gali 

nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kitų formų įrodomuosius 

dokumentus, išskyrus tuos atvejus, kai:

a) perkančioj! organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybę atitinkamus 

patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet 

kurios iš valstybių narių nemokamos nacionalinės duomenų bazės (su sąlyga, 

kad ekonominės veiklos vykdytojas pateikė reikalingą informaciją (interneto 

adresą, išduodančiąją instituciją ar įstaigą, tikslias dokumentų nuorodas), 

kuri perkančiajai organizacijai ar perkančiajam subjektui leidžia tai padaryti 

(pareikalavus dėl tokios prieigos turi būti pridėtas atitinkamas sutikimas), arba

b) perkančioj! organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius 

susijusius dokumentus iš ankstesnių (kitų) pirkimo procedūrų.

Ekonominės veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkančiąjai organizacijai ar 

perkančiajam subjektui, nurodytam I dalyje, leisti susipažinti su dokumentais, 

kuriais patvirtinama informacija, pateikta šio Europos bendrojo viešųjų pirkimų 

dokumento III ir IV dalyse, kiek tai susiję su pirkimu, nurodytu I dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar būtina, parašas (-ai):

Data

12-06-2025

Vieta

Vilnius, Lietuva

Parašas
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(pavyzdinė deklaracijos forma)

UAB „Šonus exsertus“, įmonės kodas 303190383

(Tiekėjo pavadinimas, įmonės kodas)

DEKLARACIJA DĖL VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ ĮSTATYMO 45 STRAIPSNIO 21 DALIES IR 
REGLAMENTO (ES) 2022/576 5K STRAIPSNIO NUMATYTŲ SĄLYGŲ

2025 m. birželio 19 d.
Vilnius

Deklaruoju, kad:
1. UAB „ Šonus Exsertus “ kontroliuojantys asmenys nepatenka į Lietuvos Respublikos viešųjų 
pirkimų įstatymo (toliau - VPĮ) 45 straipsnio 21 dalies 1, 2, 4 punktuose numatytas sąlygas:

1.1 .Juridiniai asmenys registruoti VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše 
nurodytose valstybėse ar teritorijose;

1.2. Fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje numatytame 
sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose arba turintys šių valstybių pilietybę;

1.3. Lietuvos Respublikos Vyriausybė, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui 
užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme įtvirtintais kriterijais, nėra priėmusi 
sprendimą, patvirtinantį, kad šios deklaracijos 1.1 ir 1.2 papunkčiuose nurodyti 
subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio 
saugumo interesų.

2. Taip pat šia deklaracija patvirtinu, kad tiekėjas nėra:
2.1. Rusijos Federacijos pilietis arba fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, 

įsisteigę Rusijos Federacijoje,
2.2. juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, kurio daugiau kaip 50 % nuosavybės teisių 

tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso šios deklaracijos 2.1 papunktyje nurodytam 
subjektui, arba

2.3. fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikiančiais šios deklaracijos 2.1 
arba 2.2 papunkčiuose nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu,

taip pat šios deklaracijos 2.1 - 2.3 papunkčiuose nurodytiems asmenims netenka 10 proc. 
tiekimų pagal pirkimo sutartį, tais atvejais, kai šie asmenys nelaikomi subtiekėjais, 
subrangovais ar trečiaisiais asmenimis, kurių pajėgumais remiamasi.

Techninis vadovas Mindaugas Indrašius
(Tiekėjo vadovo vardas, pavardė ar jo

įgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė)



(laisva deklaracijos forma)

UAB „Šonus exsertus“, įmonės kodas 303190383

(Tiekėjo pavadinimas, įmonės kodas)

DEKLARACIJA DĖL SIŪLOMŲ PREKIŲ ATITIKIMO TAIKOMIEMS APLINKOS 
APSAUGOS KRITERIJAMS

2025 m. birželio 19 d.
Vilnius

Deklaruoju, kad:
UAB „Šonus Exsertus“ tiekiamos prekės, kurioms pirkime yra taikytini aplinkosauginiai 
kriterijai atitinka visus šių kriterijų reikalavimus.

Techninis vadovas Mindaugas Indrašius 
(Tiekėjo vadovo vardas, pavardė ar jo 

įgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė)
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